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Sieniniai didelio naSumo greito ruos§imo dujiniai katilai
Instrukcija, skirta vartotojui ir montuotojui

CE 0051

BAXI S.p.A yra viena i§ imoniy, pirmaujanciy Europoje, gaminanti namy tikio paskirties Siluminius ir
sanitarinius jrenginius (sieninius dujinius katilus, pastatomus katilus, elektrinius vandens Sildytuvus ir
plienines Sildymo plyteles), turinti CSQ sertifikata, atitinkantj UNI EN ISO 9001 reikalavimus.
Pastarasis sertifikatas patvirtina, kad Bassano del Grappos BAXI S.p.A., kur buvo pagamintas $is
katilas, naudojama Kokybés Sistema atitinka pacias griezCiausias normas — UNI EN ISO 9001 —
lieCiancias visus organizacinius etapus ir ju dalyvius, susijusius su gamyba ir paskirstymu.

CSQ- Imoniy kokybés sistemy sertifikacija
ISO 9001
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Gerb. kliente,
Miisy imoné mano, kad naujasis katilas patenkins visus Jiisy poreikius.

Isigijus BAXI gaminj, garantuojamas geras jo funkcionavimas bei paprastas ir racionalus jo
naudojimas.

Viena, ko mes praSome, nepadékite { Sali Sios instrukcijos neperskait¢, nes joje yra naudinga
informacija, kuri padés teisingai ir efektyviai valdyti Jasy katila.

Ipakavimo dalys (plastmasiniai maiSeliai, polistirolas ir kt.) neturi biiti paliktos prieinamos vaikams
kaip potenciallis pavojaus Saltiniai.

BAXI S.p.A. pareiskia, kad Sie katily modeliai pazyméti CE (EB) Zenklu sutinkamai su esminiais $iy
Direktyvy reikalavimais:

- 90/396/CEE dujy direktyva;

- 92/42/CEE naSumo direktyva;

- 89/336/CEE elektromagnetinés atitikties direktyva;

- 73/23/CEE zemos itampos direktyva.

CE
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Nurodymai naudotojui

Nurodymai prie§ sumontuojant

Sis katilas naudojamas susildyti vandeniui iki neaukstesnés kaip virimo temperatiiros, esant
normaliam slégiui. Jis turi biiti prijungtas prie Sildymo jrenginio ir prie karsto sanitarinio vandens
paskirstymo tinklo, atitinkamai pagal paskirtj ir galinguma.

Pries katilo prijungima, kurj turi atlikti profesionaliai kvalifikuotas personalas, sutinkamai su 1990 m.
kovo 5d. Istatymu Nr.46, reikia:

a) iSplauti jrenginio vamzdyna, siekiant pasalinti galimas atliekas;

b) patikrinti ar katilui tinka turimy dujy rasis; tai galima matyti i§ uzraso ant jpakavimo ir ant
prietaiso esancioje plokstel¢je;

¢) patikrinti ar zidinys turi reikiamg trauka ir ar néra susiauréjimy dimtraukyje bei kity prietaisy
ivady, iSskyrus atveji, kai jis irengtas ne vienam abonentui, sutinkamai su specialiomis normomis
ir galiojanciais nurodymais;

d) patikrinti ankséiau jrengty moviniy dimtraukio sujungimy buklg, ar pastarieji gerai iSvalyti,

kadangi jam veikiant, atsiskiriantys nuo sieneliy $lakai galéjo uzkimsti dimy praéjima, sukeldami
pavojingas situacijas.

Nurodymai pries jjungiant
Pirmaji jjungima turi atlikti jgaliotaTechninés Pagalbos Tarnyba, kuri turés patikrinti:

a)
b)

c)

ar ant prietaiso korpuso esancioje plokstel¢je nurodyti duomenys atitinka maitinimo tinkly
(elektros, vandens, dujy) parametrus;

ar jrengimo salygos atitinka galiojanCius normatyvus (UNI-CIG 7129, 7131 ir Paleidimo
Taisykles, patvirtintas 1991m. sausio 9 d. [statymu Nr.10 ir komunalines taisykles), kuriy istrauka
cituojama montuotojui skirtoje techningje instrukcijoje;

ar teisingai buvo atliktas elektros tinklo ir iZeminimo prijungimas.

Igalioty Techninés Pagalbos Centry saraSas pateiktas pridedamame lape. Nesilaikant auks¢iau minéty
nurodymy, garantijos nustoja galioti.

Pries jjungiant katila, reikia nuo jo nuimti apsauging plévelg. Negalima naudoti aStriy jrankiy ar
abrazyviniy medziagy, kadangi galéty pazeisti nulakuotas dalis.

Katilo jjungimas
Norint teisingai jjungti katila, reikia atlikti zemiau nurodytas operacijas:

1)
2)
3)

4)

prijungti prie katilo elektros srove;

atsukti dujy kranelj;

pasukti selektoriaus rankenéle (1) nustatant Vasaros™=' arba Ziemos rezima i (ties atitinkamu
simboliu);

manipuliuoti Sildymo sistemos temperatiiros (12) ir karsto vandens (13) reguliavimo mechanizmy
rankenélémis taip, kad isijungty pagrindinis degiklis;

Norint padidinti temperatiira, reikia sukti rankenélg pagal laikrodzio rodyklg, o, norint ja sumazinti
— { priesinga pusg;
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Pastaba: pirmo jjungimo metu, kol i§ duju vamzdyno nepasisalins oras, valdomas degiklis gali
nejsijungti ir katilas tokiu biidu uzsiblokuoti.

Rekomenduojama uzdegimo operacijas pakartoti i§ naujo, trumpai pasukant rankenéle (1) padéti (R)
(zr. ir 4 pav.)

Patalpos temperatiiros reguliavimas

Irenginys turi turéti patalpos temperattiros termostata (1993 m. rugpjiicio 26d. DPR Nr. 412 7 staipsnio
6-as papunktis), kad buty galima kontroliuoti patalpy temperatiira.

Laikinai nesant patalpos termostato, pirmo jjungimo metu patalpos temperattira galima reguliuoti
manipuliuojant rankenéle (12).

Norint pakelti temperatiira, rankenéle reikia sukti pagal laikrodzio rodyklg, o, norint sumazinti —
priesingai. Elektroninis liepsnos moduliavimas jgalins pasiekti katile nustatyta reikiama temperatiira,
atitinkancia degiklio sunaudojamy dujy kieki realiose Silumos mainy salygose.

Sanitarinio vandens temperatiiros reguliavimas

Dujuy voztuvas turi mechanizma, igalinanti elektroni§kai moduliuoti liepsna sanitarinio vandens
temperatiiros reguliavimo mechanizmo rankenéle (13) ir priklausomai nuo sunaudoto vandens kiekio.

Sis elektroninis prietaisas leidzia gauti vandens iSeinn¢io i3 katilo pastovias temperatiiras net ir
nedideliems sunaudojamiems kiekiams.

Taupant energija patariama pasukti rankenéle i “comfort” padéti (2 pav.). Ziema turbiit reikés padidinti
sanitarinio vandens temperatiira pagal norimus dydzius.

Jei rankenélé sureguliuota minimaliam dydziui, reiskia veikia tik funkcija, neleidzianti uZzsalti
bopileryje esan¢iam vandeniui.
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Sistemos uZpildymas

Svarbu: Laikas nuo laiko patikrinkite ar ataususioje sistemoje slégis, kurj rodo manometras (14) siekia
0.5 — 1 bar. Jei slégis virSytas, pasukite katilo iStustinimo Ciaupa. Jei slégis per zemas, sukite katilo
uzpildymo ¢&iaupa (3 pv.)

Patariame Ciaupa atsukti 1étai, kad lengviau iSeity oras. Pabaigus $ia operacija gali prireikti trumpam
pasukti selektoriy (1) i padéti (0), kd paratas vél pradéty funkcionuoti.
Jei paaiskéty dazni slégio kritimai, kreipkités pagalbos  igalitojata Techninés pagalbos tarnyba.
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Prie katilo yra diferencinis hidraulinis presostatas, kuris tuo atveju jei uzblokuotas siurblys ar néra
vandens, neleidzia katilui funkcionuoti.

atilo iSjungimas

Norint i§jungti katila reikia pasukti rankenelg (1) i padéti 0.Taip nutraukiamas katilo elektros
maitinimas.

Sistemos sustabdymas ilgesniam laikui. Apsauga nuo uzs$alimo

Patartina vengti viso $ildymo irenginio iStustinimo, kadangi daZznas vandens pakeitimas sudaro
palankias salygas susidaryti nereikalingoms ir zalingoms kalkiy nuosédoms katilo viduje ir kituose
Sildymo mazguose.

Jeigu ziemos metu Sildymo {renginys biity nenaudojamas, esant uzsalimo pavojui, rekomenduojama {
frenginio vandeni imaiSyti tinkamy specialiy antifriziniy skys¢iy (pvz. propileno glikolio kartu su
antikoroziniais ir neleidzianciais susidaryti nuodégoms inhibitoriais).

Elektroninis katilo valdymas taip pat turi funkcija, apsaugancia nuo uzsalimo Sildymo ir sanitarinéje
sistemoje.

Pastaroji funkcija yra aktyvi, jei:

- katilas yra maitinamas elektros srove;

- selektorius (1) néra padétyje (0);

- yraduju;

- slégis irenginyje atitinka nurodyta;

- katilas neuzsiblokaves.

Dujy pakeitimas

Katilai gali veikti tiek kiirenant metano, tiek ir GPL dujomis. Esant reikalui jas pakeisti, reikés kreiptis
1 igaliota Techninés Pagalbos Tarnyba.



Signalizacijos — apsaugos prietaisy jsikiSimas

Jungiklis Vasara — Ziema-Perjungimas

Duju blokavimo signalizacij

Apsaugos termostato jsikiSimo signalizacija
Suignalizacija apie traukos nebuvima, arba diimy termostato isiki$ima.
Signlizacija apie vndens trikuma arb uzblokuota siurblj.
Signalizacija apie sanitarinio zondo anomalijas
Signalizacija apie Sildymo zondo anomalijas
Signalizacija apie j{tampos buvima

Signalizacija apie funkcionavima sanitariniu rezimu
Signalizacija apie funkcionavima $ildymo rezimu
Signalizacija apie liepsnos buvima.
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Signlizacijos 2-7 rodo pasickta tempertiira Sildymo sistemoje. Jei yra sutrikimy juos parodo
MIRKSINTTI signalizacija pagal anomalijos tipa. Jei signalizacijos 6 ir 7 dega tuo pat metu reiskia
sugedo boilerio zondas.

Signlizcija 4 katilo valdymo skyde gali biiti parodyta simboliu ¥ modeliams su hermetine kamera ir
sustiprintu srautu arba simbolis @l natiiralios traukos modeliams (be ventiliatoriaus).

Jei yra viena i§ §iy anomaliju ¥ § ai galim atstatyti normalias veikimo salygas trumpam pasukant
rankenéle (1) i padéti (R). Kai pasirodo viena i$ §iy anomalijy by, pat metu dega ir signalizacija
.

e

Jei yra signalizacija (5) patikrinkite ar slégis sistemoje toks kaip nurodyta, kaip apraSoma skyriuje 6
pslL.

Jeigu bent vienas i§ Siy apsaugos mechanizmy jsijungia pakartotinai, reikia kreiptis i jgaliota
Techninés Pagalbos Tarnyba.

Nurodymai eilinei prieZiarai

Norint uztikrinti tobula ir saugy katilo funkcionavima, reikia, kad po kiekvieno sezono ji apziliréty ir
vertinty bukle igaliota Techninés Pagalbos Tarnyba (zitir. 1993m. rugpjicio 26d. DPR Nr.412).

Kruopsti jrenginio prieziiira visada laiduoja ekonomiska eksploatacija.

Prietaiso iSorés negalima valyti abrazyvinémis, agresyviomis ir/arba lengvai uzsiliepsnojanciomis
medziagomis (pvz. benzinu, alkoholiu ir pan.). Valyma atlikti tik iSjungus irenginj (zitir. skyriy apie
katilo i§jungima, psl.6).



Nurodymai montuotojui

Bendri nurodymai

Démesio: naudojantis selektoriumi (1) Ziemos rezime (':'3{’«5"), reikia palaukti keleta minuciy kiekvienam
Sildymo reguliavimo mechanizmo (12) isijungimui. Norint vél nedelsiant jjungti pagrindini degikli,
reikia nustatyti selektoriy (1) padétyje (0), po to dar karta ('ﬁ@'). Pastarasis laukimas nenumato
sanitarinés funkcijos.

Zemiau pateiktos pastabos ir techniniai nurodymai skirti montuotojams, siekiant sudaryti jiems

galimybg tobulai atlikti montavimo darbus. Nurodymai, lieCiantys katilo jjungima ir eksploatacija,

pateikti naudotojui skirtoje instrukcijoje.

Pazymima, kad ItaliSkos Normos, reguliuojanios buityje naudojamy dujiniy irenginiy montaza,

eksploatacija ir valdyma, yra pateiktos Siuose dokumentuose:

- UNI-CIG 7129 — 7131 ir CEI 64-8 Normose;

- 1991m. sausio 9d. [statyme Nr.10 ir su juo susijusiose Paleidimo Taisyklése (1993m. rugpjucio
26d. DPR Nr.412);

- Gaisrininky bei Dujy Ukio nurodymuose ir Komunalinése Taisyklése.

Be to, technikas-montuotojas turi turéti atitinkama kvalifikacija montuoti Sildymo irenginius,
sutinkamai su 1990m. kovo 5d. [statymu Nr.46.

Be to, reikia turéti omenyje, kad:

- katila galima eksploatuoti su bet kurio tipo konvekcine plokste, radiatoriumi, Silumos
konvektoriumi, maitinamais vienu arba dviem vamzdziais; perimetro skerspjtiviai bet kuriuo atveju
bus apskaiciuoti normaliais metodais, atsizvelgiant | pajégumo priklausomybés nuo slégio anode
charakteristikas, nurodytas 21 psl.

- ipakavimo medziagos ( plastmasiniai maiSeliai, polistirolas ir kt.) neturi bati palikti prieinami
vaikams, kadangi yra potenciallis pavojaus $altiniai;

- pirmaji jjungima turi vykdyti jgaliota Techninés Pagalbos Tarnyba, nurodyta pridedamame lape;
auksc¢iau minéty nurodymy nesilaikymas veda prie garantijos atSaukimo.

Nurodymai prie§ sumontuojant

Sis katilas skirtas $ildyti vandeniui ne auki¢iau kaip iki virimo temperatiiros, esant normaliam slégiui.
Jis turi baiti prijungtas prie Sildymo jrenginio ir karSto sanitarinio vandens paskirstymo tinklo,
atitinkancio savo paskirtj ir pajéguma.

Pries prijungiant katila bitina atlikti:

a) kruopsty viso jrenginio vamzdyno iSplovima, siekiant paSalinti galimas sriegiy bei suvirinimo
atlickas ir atsitiktinai i Sildymo cirkuliacinés sistemos komponentus pakliuvusius tirpiklius;

b) patikrinima ar katilas paruostas veikti su turimos riiSies dujomis; tai biina nurodyta ant jpakavimo
ir ant prietaiso esancioje plokstel¢je-formuliare;

c) patikrinima ar dimtraukyje yra reikiama trauka, ar jis néra uzsikimsgs, ar néra iSvedimy nuo kity
prietaisy, iSskyrus atvejj, kai jis numatytas atlikti daugiau funkcijy sutinkamai su specialiomis
normomis ir galiojan¢iomis taisyklémis;

d) patikrinima ar gerai iSvalyti ankstesni dimtraukio sujungimai, kadangi jo eksploatavimo metu nuo
sieneliy atsiskyre degésiai galéjo uzkimsti taka dimy praéjimui, sukeldami pavojinga situacija.



Sablonas katilo pritvirtinimui prie sienos

Nusprendus tiksliag katilo padétj pritvirtinti Saablong prie sienos. Paruosti sistema drbui prijungiant
vandens bei duju sujungimus esancius paties Sablono apatiniame skersinyje. Patariama jrengti Sildymo
grandinéje du uzkirtimo ciaupus (padavimo ir grizimo) G3/4, pristtomus pagal pareikalavima, kurie
leisty svarbiy taisymu atveju dirbti neiStustinant visos Sildymo sistemos.

Tuo atveju jei sistemos jau egzistuioja ar reikia jas pakeisti patariama be auk$¢iau minéty priemoniy
numatyti grizime { katila ir apacioje indo talpa, skirta surinkti nuosédas ar §lakus atsiradusius ir po
plovimo, kurie laikui bégant gali patekti i cirkuliacija.

Pritvirtinus katilg prie sienos prijungti iSmetimo ir isiurbimo diimtakius, opridedamus kaip papildomi
priedai, kaip aparasyta tolesniuose skyriuyose.

Jei instaliuojami natiiralios traujkos katili, atlikite sujungima prie dimtraukio metaliniu vamzdziui
laikui bégant isleikanciu atspariu normialiam mechaniniam poveikiui, kar$¢iui ir degimo produkty bei

ju galimy gary poveikiui.
ASSE SCARICO CON CURVA COASSIALE ISmetimo asis su koaksialine alkiine
FORARE CON PUNTA DI TRAPANO ¢ 12, Pragrezti, & 12varztu sumontuoti pridedamus kais€ius ir
MONTARE I TASSELLI E I CANCANI IN DOTAZIONE kablius
ASSE SCARICO FLUSSO FORZATO Priverstings cirkuliacijos i§leidimo aSis
ALTEZZA CALDAIA 950 Katilo aukstis 950
LARGHEZZA CALDAIA 600 Katilo plotis 600
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Ipakavime esantys priedai

Sablonas

dujy ¢iaupas (15)

vandens tiekimo Ciaupas (16)
neprlaidZios tarpinés
teleskopinés jungtys

12 mm kaisciai ir kabliai
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ISmetimo—jsiurbimo trakto jrengimas
Priverstinés cirkuliacijos modeliai

Katilas lanksciai ir lengvai gali biti jrengtas prie jo pridéty ir toliau apraSyty detaliy pagalba. IS tikryju
katilas gali bati prijungtas prie iSmetimo—jsiurbimo trakto koaksalinio tipo, vertikalinio arba
horizontalinio tipo vamzdziais. Pritaikant dvigubus antgalius galima naudoti traktus atskirai.
Irengimui naudoti tik konstruktoriaus pateiktas detales.
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Figura 8 L L Q
8 pav.
Vamzdziy Max. Kiekviena 90° Kiekviena 45° | ISorinio ISorinio vam-
tipai iSmetimo alkiiné sumazina | alkiiné suma- | vamzdzio galo | zdzio diamet-
vamzdziy ilgis | maks. ilgj zina maks. ilgj | diametras ras

Koaksaliniai | 4 m. 1 m. 0,5 m. 100,0 mm. 100 mm.
Atskiri s ) 0,5 m. 0,25 m. 133,0mm. | 80 mm.
vertikaliniai
Atskiri
horizontali- | 30 m. 0,5 m. 0,25 m. - 80 mm.
niai




ISmetimo—jsiurbimo koaksalinis (koncentrinis) vamzdis leidzia paSalinti deginimo produktus ir
isiurbti ora kaip i§ pastato iSorés taip ir i§ dujy trakto tipo LAS.

90° koaksaliné alkiiné, déka jos galimybés sukiotis 360° kampu, leidzia atlikti katilo sujungima su
iSmetimo—isiurbimo vamzdziais bet kokia kryptimi. Taip pat Sia alkiing galima panaudoti kaip
papildoma prie koaksalinio vamzdzio ar 45° alkiinés.

&l

M_ﬂ . k
Lo R
Fiksavimo jungtis _ﬁ ! ! ._E Elastiné alkiiné
H 1 .
(*)Diafragma —_— i rt
Koncentrinis
sujungimas
AN
T —— ]

*Nuimti katile esanciq tik modeliui Nuvola 240Fi skirtq diafragmq galima tik tuo atveju, jeigu
iSmetimo trakto ilgis virSija 1 m.

Jeigu iSmetimas vykst { iSorg, iSmetimo—isiurbimo vamzdis turi i$sikisti i§ sienos ne maziau 18 mm,
kad galima biity uzdéti aliuminini antgalj su izoliacija, apsauganti vamzdj nuo vandens patekimo 1{ ji.
Maziausias vamzdzio nuolydis link pastato iSorés turi biiti 1 cm. 1-am ilgio metrui.

90° alkiinés panaudojimas sumazina bendra trakto ilgj 1 m.
45° alkiinés panaudojimas sumazina bendra trakto ilgi 0,5 m.

Pavyzdziai kaip galima horizontaliai jrengti vamzdZius

911231_5300

Max. ilgis =4 m
Max. ilgis =3 m

Pavyzdziai kaip galima jrengti ventiliacinius vamzdZius tipo LAS

911231_5200




Pavyzdziai, kaip vertikaliai jrengti vamzdZius

Irengti galima ir plokS¢iame ir $laitinaime stoge, naudojant pridedama diimtraukj ir tam skirta cerpg su
mova, pristatoma pareikalavus.

911231_5100

Lmax = & m Lmax = & m Lmax =2 m Lmax =3 m

Dél smulkesnés informacijos apie detaliy sumontavima zitiréti instrukcijas, kurios pridedamos prie
paciu detaliu.

Atskiri iSmetimo—jsiurbimo vamzdziai

Tokia vamzdziy rusis leidzia degimo produktus pasalinti arba { iSor¢ uz pastato riby arba | atskirus
diimy traktus.

Reikalingas degimui oras jsiurbiamas atokiau nuo i§metimo zonos.

Dvigubas priedas sudarytas i§ sumazintos iSmetimo angos (100/80) antgalio ir oro jsiurbimo antgalio.
Tarpiné bei oro jsiurbimui skirty detaliy varztai naudojami tie patys, kurie buvo nuimti anks¢iau nuo
dangcio.

Diafragma esanti katile nuimama jei instaliuojami Sie vamzdziy tipai.

90° alkiiné leidzia prijungti katila prie i8metimo ir jsiurbimo vamzdZiy bet kuria kryptimi, nes ji gali
suktis 360° kampu. Ji taip pat gali biiti naudojama kaip papildoma alkiiné sublokuojant su 45° alkiine ar
vamzdziu.
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135 minimo

90° alkiinés panaudojimas sumazina bendra vamzdzio ilgj 0,5 m.
45° alkiinés panaudojimas sumazina bendra vamzdzio ilgi 0,25 m.

Pavyzdys kaip jrengti atskirus horizontalius vamzdZius

Svarbu: minimalus nuolydis link iSorés, kurj gali turéti iSmetimo traktas, turi biiti 1 cm vienam ilgio
metrui.

(L1+L2) max =30m

(L1 +12) max =30m

911231_4804
911231_4805

Jei instaliuoj amas kondensato surinkimo korﬁplektas, iSmetimo vamzdzio nuolydis turi biiti nukreiptas
link katilo.

Pastaba: C52 tipms terminalai degimo oro jsiurbimui ir degimo produkty pasalinimui neturi biti
numatyti sienose prieSingose pastatui.

Isiurbimo vamzdzio maksimalus ilgis turi biiti 10 m. Jei iSmetimo vamzdzio ilgis didensi nei 6 m reikia
netoliese katilo instaliuoti kondensato surinkimo komplekta, pristatoma kaip priedas.

911231_4806




Pavyzdys kaip jrengti atskirus vertikalius vamzdZius

911231_4701
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Svarbu: individualus vamzdis degimo produkty iSmetimui turi baiti atitinkamai izoliuotas (pav.stiklo
vatos sluoksniu) ypac ten, kur jis lieciasi su kambario sienom.
Smulkesnés informacijos apie detaliu sumontavima ieSkokite techninése instrukcijose, pridétose prie

paciu detaliu.

Lmax=15m

Oro registro reguliavimas dvigubam apkrovimui

Sio registro regulaivimas reikalingas nasumo bei degimo parametrams pagerinti. Sukant oro jsiurbimo
jungti reguliuojamas oro perteklius priklausomai nuo degimui naudojamo oro iSmetimo ir isiurbimo
vamzdziy bendro ilgio. Sukite §i registra pagal laikrodzio rodyklg, norédami sumazinti degimui
naudojamo oror pertekliy ir atvirksciai — norédami ji padidinti.

Didesniam patobulinimui galima iSmatuoti naudojant degimo produkty analizatoriy,

procentais dimuose prei maksimalios Siluminés galios ir laipsniSkai sureguliuoti oro registrra, kol bus

pasiektas CO, kiekis procentais zemiau nurodytas lenteléje, jei analizé rodé Zemesni dydj.

Norédami teisingai sumontuoti §j prietaisa, zitirékite ir prie jo paties pridedama instrukcija.

9 pav.
isturbimo jungtis g
\ <
t—— Anga
. Rodyklé
i
Figura 9 i
(L1+L2) Maks. Registro padétis CO, %
G.20 G.30 G.31
0+20 1
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Elektros prijungimas

Irenginio elektrinis saugumas yra jgyvendinamas tik teisingai ji sujungus su efektyviu jrenginiu,
pastatytu ant Zemés kaip numatyta galiojanciose irenginiy saugumo Normose (1990m. kovo 5d.
Istatymas Nr.46).

Katilo elektriné dalis turi biiti jungiama prie 220-230V vienfazio elektros tinklo+izeminimas triju
gysly kabeliu, atsizvelgiant { poliariSkuma (LINIJA — NEUTRALUS laidas).

Paleidimas turi btti atliekamas dvipoliniu jungikliu su anga kontaktams ne mazesne kaip 3mm.
Pribrendus reikalui pakeisti maitinimo kabelj, turi biti parinktas ir priderintas “HAR HO05 VV-F” ne
storesnis kaip 8mm skersmens 3x0,75mm’ kabelis.

Priéjimas prie kontaktinés maitinimo

dézutés r‘ Gnybty dézé

e Atjungti jtampa nuo Kkatilo
dvipoliniu jungikliu;

e atsukti abu katilo valdymo skydo
tvirtinimo varztus;

e  pasukti valdymo skyda; ,

e nuimti dangtelj ir patekti | - / =]
elektros kontakty zong (10 pav.). Dangtelis

9910071600

@

Figura 10

Greito tipo 2A saugiklis yra jmontuotas {
maitinimo kontakty dézute (iSimti juodos
spalvos saugiklio dékla, norint patikrinti | 10 pav.
ir/arba pakeisti).

(L) — linija (rudas)

(N) — neutralus (mélynas)

( ) — izeminimas (geltonai zalias)

(1) (2) — kontaktas patalpos termostatui

Patalpos termostato prijungimas

(Zitir. 1993m. rugpjii¢io 26d. DPR Nr.412)
e - Priartéti prie maitinimo kontakty dézutés (11 pav.), kaip
aprasSyta ankstesniame  skyriuje;
e nuimti tiltelj nuo gnybty (1) ir (2);
e pravesti dvieju gysly kabelj pro tam skirta angg ir prijungti ji
prie Siy dvieju gnybty.

Figura 11

11 pav.

Programuojancio laikrodZzio prijungimas
e Nuimti abu katilo valdymo skyda pritvirtinanc¢ius varztus ir pasukti katila Zemyn;
e nuimti 2 varztus, kuriais pritvirtintas valdymo skydo dangtis ir pasukti jj { virSy.
e prijungti programatoriaus variklj prie jungiklio A3 pagrindiniame elektros skyde (gnybtai 1 ir
3);
e prijungti kontakta programatoriaus atSakoje prie to paties jungiklio gnybty (2 ir 4) nuémus
esama tiltel;.
Tuo atveju, jei naudojamas baterinis programatorius, be maitinimo, palikti laisvus jungiklio A3 gnybtus
(11r 3).
Siy katily modeliy programvimas darbui sanitariniu reZimu gali biti atliktas sujungiant
programatoriaus at3akos kontakta prie elektros skydo jungiklio A1l (kontaktai 1 ir 2). Zr. elektros
schemas 26 ir 27 psl. norint teisingai atlikti sujungima.




Dujy pakeitimo budai

Katilas gali buti perdirbtas (pritaikytas) veikti Valvota SIT

naudojant metano dujas (G.20) arba Valvla SIT
mod. SIGMA 845

suskystintas dujas (G.30, G.31). Tai gali atlikti Pc

igaliota Techninés Pagalbos Tarnyba.

Reikia atlikti Sias operacijas

A) pakeisti pagrindinio degiklio inzektorius;

B) pakeisti itampa moduliatoriuje;

C) naujai nustatyti slégio reguliatorius
maksimaly ir minimaly dydi.

A) InZektoriy pakeitimas

e atsargiai iSsukti i§ lizdo pagrindini
degikli;

e pakeisti pagrindinio degiklio
inzektorius, juos pilnai pritvirtinant,
kad buty iSvengta dujuy nutekéjimo.
Inzektoriy skersmuo parodytas 2
lenteléje 18 psl.

Figura 12a 9912221500

Diafragmos inZektoriaus pakeitimo biudai
(NUVOLA 240i ir NUVOLA 240Fi) 12a pav.
Voztuvas SIT
e nuimti dujy maitinimo vamzd{ (Nr.1 VoZtuvas SIT
pav. 12b)
e pakeisti  diafragmos  inZektoriy mod. SIGMA 845
sumontuota dujuy voztuve (2)
e vél sumontuoti dujy maitinimo
vamzdj.

B) Itampos moduliatoriuje pakeitimas

0206_0501

- Nuimkite du varztus fiksuojancius
valdymo pulta ir pasukite ji i virSy;

- pasukite tiltelj ar jungiklj — priklausomai
nuo naudojamy dujy tipo — kaip aprasyta ™~
skyriuje 21 psl.

C) Slégio reguliatoriaus kalibravimas

e Sujunkite diferencinio manometro, geriau
su vandeniu, teigiamo slégio atvada su duju
voztuvo slégio (Pb) atvadu (12a pav.). Figura 12b
Modeliams 240 i/Fi naudoti slégio atvada
(3) dujy maitinimo vamzdyje. Tik 12b pav.
modeliams su hermetine kamera Sio
manometro neigiama atvada sujunti su tam
skirtu “T” kuris leidzia kartu sujungti katilo
kompensacijos atvada, duju voztuvo
kompensacijos atvada (Pc) ir pati manometra. (toks pats dydis gali buti gautas sujungiant
manometra su slégio atvadu (Pb) ir be priekinio hermetinés kameros panelio).

Slégio degikliuvose matavimas jvykdytas kitais nei apraSyta metodais gali duoti klaidingus
rezultatus, nes neatsizvelgia { ventiliatoriaus sukurta slégio sumaz¢jima hermetinéje kameroje.
C 1.1) Nominalaus galingumo sureguliavimas

- atsukti dujy ¢iaupa ir sukti rankenéle (1) nustatant katila Ziemos (*) rezimui;

- atsukti sanitarinio vandens tickimo ¢iaupa, leidziant bent10 litry per minut¢ arba bent jsitinkinti,
kad yra maksimalus karcio pareikalavimas;

- nuimti moduliatoriaus dangti;

- reguliuoti zalvarini mnovos varzta, kol bus pasiekti 18 psl. 1 lentel¢je o nurodyti slégio dydziai;

- patikrinti ar katilo maitinimo dinaminis slégis iSmatuotas dujy voztuvo (12a pav.) slégio atvade
(Pa) yra teisingas (atitinka 30 mbar naudojant butano dujas, 37 mbar — propano ir 20 mbar —
gamtines dujas).



C 2.1) SumaZinto galingumo sureguliavimas

- atjungti moduliatoriaus maitinimo kabeli ir atsukti raudona varzta tiek, kad slégio dydis atitikty
sumazinta galia (zr. 1 lent. 18 psl.);

- vel prijungti kabelj;

- sumontuoti moduliatoriaus dangtj ir priverZzti tvirtinimo varZzta.

C 3)Baigiamieji patikrinimai

uzdéti papildoma etikete, skirta pakeitimams, norodant konkrety dujy tipa ir atlikta kalibravima.

Slégio degiklyje lentelé — gauta galia

NUVOLA 240Fi NUVOLA 280Fi
mbar mbar mbar kW kcal/h mbar mbar mbar kW kcal/h
G.20 G.30 G.31 G.20 G.30 G.31
1,6 39 6,9 10,4 8,900 sumazinta 1,7 43 59 10,4 8,900
galia
2,0 4,7 7,5 11,6 10.000 2,1 4,9 6,3 11,6 10,000
23 5,7 8,2 12,8 11.000 2,5 59 7,5 12,8 11,000
2,7 6,7 9,1 14,0 12.000 2.8 7,0 8,9 14,0 12,000
3,1 7.4 10,3 15,1 13.000 3,1 82 10,4 15,1 13,000
3,6 9,2 12,0 16,3 14.000 3,6 9,6 12,1 16,3 14,000
4,2 10,5 13,8 17,4 15.000 4,1 11,0 13,9 17,4 15,000
4.8 12,0 15,7 18,6 16.000 4,7 12,5 15,8 18,6 16,000
5.4 13,5 17,7 19,8 17.000 53 14,1 17,9 19,8 17,000
6,0 15,1 19,8 20,9 18.000 6,0 15,8 20,0 20,9 18,000
6,7 16,9 22,1 22,1 19.000 6,6 17,6 22,3 22,1 19,000
7.4 18,7 24,5 233 20.000 7.4 19,5 24,7 233 20,000
8,1 21,5 27,3 24,4 21,000
8,9 23,6 29,9 25,6 22,000
9,7 25,8 32,7 26,7 23,000
861 20,6 26,3 24,4 21.000 nominali 10,6 28,1 35,6 28,0 24,000
galia
mbar =10,197 mm H,0O
Lentelé 1
NUVOLA 240 i NUVOLA 280 i
mbar mbar mbar kW kcal/h mbar mbar mbar kW kcal/h
G.20 G.30 G.31 G.20 G.30 G.31
1,6 39 6,9 10,4 8,900 sumazinta 1,6 3.8 5,7 10,4 8,900
galia
1,9 4,5 7,5 11,6 10.000 2,1 4,8 6,6 11,6 10,000
2,2 5,4 82 12,8 11.000 2,4 5.8 7,4 12,8 11,000
2,6 6,5 9,1 14,0 12.000 2,7 6,9 8,9 14,0 12,000
3,1 7,6 9,8 15,1 13.000 3,1 8,1 10,4 15,1 13,000
35 8,8 11,4 16,3 14.000 3,6 9,4 12,0 16,3 14,000
4,0 10,1 13,8 17,4 15.000 4,1 10,8 13,8 17,4 15,000
4,5 11,5 14,9 18,6 16.000 4,7 12,3 15,7 18,6 16,000
5,0 13,0 16,8 19,8 17.000 53 13,8 17,8 19,8 17,000
5,7 14,5 18,8 20,9 18.000 6,0 15,5 19,9 20,9 18,000
6,3 16,2 21,0 22,1 19.000 6,6 17,3 22,2 22,1 19,000
7,0 18,0 232 23,3 20.000 74 19,2 24,6 23,3 20,000
8,1 21,1 27,1 24,4 21,000
8,9 232 29,7 25,6 22,000
9,7 25,3 32,5 26,7 23,000
7,7 19,8 25,6 24,4 21.000 nominali 10,6 27,6 35,4 28,0 24,00
galia
Degiklio inZektoriy lentelé
Katilo modelis NUVOLA 240Fi/240i NUVOLA 280Fi/280i
dujy tipas G20 G30 G31 G20 G30 G31
inZektoriy skersmuo 1.18 0.69 0.69 1.18 0.69 0.69
inzektoriy skaicius 18 18 18 18 18 18
skersmens diafragma Nr. 1 | 4.5 3.5 3.5 / / /
Lentelé 2
Katilo modelis NUVOLA 240Fi/240i NUVOLA 280Fi/280i
suvartoji-mas G20 G30 G31 G20 G30 G31
15°C—1013mbar
nominali galia 2.87m’/h 2.14kg/h 2.11 kg/h 3.29 m’h 2.45 kg/h 242 kg/h
sumazinta galia 1.26 m*/h 0.94 kg/h 0.92 kg/h 1.26 m*/h 0.94 kg/h 0.92 kg/h
p.c.i. 34.02 45.6 Ml/kg | 46.3 34.02 45.6 MJ/kg 46.3 MJ/kg
MJ/m? MI/kg MJ/m’

Lentelé 3




Reguliavimo ir apsaugos mechanizmai
Katilas yra sukonstruotas taip, kad patenkinty visus Europos Normatyvy reikalavimus, jame yra jrengti:

° §ildymo reguliavimo potenciometras

Sis mechanizmas reguliuoja i Sildymo sistema tiekiamo vandens maksimalia temperatiira, kuri
minimaliai turi siekti 30°C, maksimaliai — 85°C. Norint padidinti temperatiira, reikia sukti rankenéle
(12) pagal laikrodzio rodykle, o norint sumazinti — atvirks¢iai.

e Sanitarinio vandens reguliavimo potenciometras

Pastarasis mechanizmas apibrézia maksimalia sanitarinio vandens temperattira. Jis gali biiti nustatytas
minimaliai 5°C temperatiirai ir maksimaliai 60°C.

Norint padidinti temperatiira, reikia pasukti rankenélg (13) pagal laikrodzio rodyklg, o norint sumazinti
— priesingai.

e Oro presostatas priverstinés cirkuliacijos modeliams
Sis prietaisas leidzia uzsidegti pagrindiniam degikliui tik tuo atveju, jei tobulai efektyviai veikia damy
iSmetimo grandiné.
Jei yra viena i$ §iy anomaliju:
- maitimo terminalas uzkimstas,
- Venturi uzkimstas
- uzblokuotas ventiliatorius
- nutraukta jungtis Venturi — presostatas
Tada katilas liks laukimo rezime ir degs 4 lemputé.

e Dimy termostatas nautiiralios traukos modeliams

Sis mechanizmas, kurio sensorius yra kairéje diimu gaubto puséje, nutraukia dujuy pritekéjima i
pagrindinj degiklj tuo atveju, kai uzsikemsa diimtraukis ir/ar truksta traukos.

Siose salygose katilas uzsiblokuoja ir, tik pasalinus sutrikimo prieZasti, galima vél pakartoti uzdegima
trumpai pasukant jungikli (1) i padéti (R).

e  Apsaugos termostatas.

Sis mechanizmas, kurio sensorius yra §ildymo sistemos tiekime, nutraukia dujy pritekéjima i pagrindini
degiklj tuo atveju, kai pirminéje grandingje perkaista vanduo.

Siose salygose katilas uzsiblokuoja ir, tik pasalinus sutrikimo prieZasti, galima vél pakartoti uzdegima

trumpai pasukant jungiklj (1) { padéti R).

DRAUDZIAMA ATJUNGTI §] APSAUGOS MECHANIZMA.

e Jonizacinis liepsnos iSrySkintojas

ISrySkinimo elektrodas uztikrina sauguma pritriikkus dujy arba nepilnai jsidegus pagrindiniam degikliui.
Siose salygose katilas uzsiblokuoja. Reikia pasukti jungikli (1) { padéti (R), norint atstatyti normalias
funkcionavimo salygas.

e Hidraulinis diferencialinis presostatas

Sis mechanizmas, sumontuotas hidraulinéje grupéje, leidzia jjungti pagrindini degiklj tik tuo atveju, jei
siurblys yra pajégus uztikrinti reikiama vandens lygi, ir apsaugo vandens-diimy keitikli nuo atsitiktinio
vandens tritkumo bei paties siurblio uzsiblokavimo.

e Siurblio postcirkuliacija
Siurblio postcirkuliacija, pasiekta elektroniniu btdu, trunka 3 minutes ir veikia $ildymo funkcijoje
i$sijungus pagrindiniam degikliui ir {sijungus patalpos termostatui.

e Prietaisas saugantis nuo uzSalimo (Sildymo grandin¢)

Katilo elektroninis valdymas turi “nuo uzsalimo” funkcija Sildymo metu, kuri, i irengini paduodamo
vandens temperatiirai esant mazesnei negu 5°C, vercia veikti degiklj, kol pasiekiama 30°C
temperatura.



Pastaroji funkcija veikia kai katilas yra maitinamas elektra, selektorius (1) néra padétyje (0), yra dujy ir
sistemos slégis atitinka nurodyta.

e Prietaisas saugantis nuo uzSalimo (sanitariné grandiné¢)
Kai sanitarinio vandens temperatiiros reguliavimo rankenélé yra ties minimalia reikSme, elektroninis

.....

e Apsaugos funkcija

Intervalais kas savaite, katilo elektroninis valdymas pakelia boilerio viduje esancio vandens
temperatiira vir§ 60°C.

Si funkcija veikia, ir po valandos kai katilas buvo maitinamas elektra arba i3 naujo isijungia, po to kai
patenkintas Sidlymo Silumos reikalavimas.

Tokia funkcija neveikia, jei sanitariné rankenélé (13) yra sureguliuota minimumui o sanitarinis
laikrodis programatorius nereikalauja $ilumos.

e Siurblio atblokavimas

Trikstant reikiamos §ilumos Sildymo sistemoje ir/arba sanitariniame vandenyje, per sekancias 24 val.
siurblys isijungia automatiskai 1 minutei.

Pastaroji funkcija veikia kai katilas yra maitinamas elektra ir selektorius (1) néra padétyje (0).

e TriSakio voZtuvo atblokavimas
Trikstant reikiamos Silumos $ildymo sistemoje, per sekancias 24 val.atleika pilna perjungima.
Pastaroji funkcija veikia kai katilas yra maitinamas elektra.

e  Apsauginis hidraulinis voZtuvas ( §ildymo grandiné¢)
Pastarasis mechanizmas, nustatytas 3 bar, tarnauja Sildymo sistemos grandinéje.

e Apsauginis hidraulinis voZtuvas ( sanitariné grandiné)
Pastarasis mechanizmas, nustatytas 8 bar, tarnauja sanitarinés sistemos grandingje (boileriui).

Rekomenduojama apsaugini voztuva prijungti prie sifoninio iSmetamojo vamzdzio.
Draudziama naudoti apsauginj voZtuva kaip priemong istustinant Sildymo ir/ar sanitaring sistema.




Pagrindinés elektros schemos reguliavimas
Kai jungiklis yra padétyje (OFF) tada:

T.RISC - Kkatilo temperatiiros Sildymo rezime
skalé tarp 30-85°C.

GPL - aparatas veikia su METANO dujomis
T-off — laukimo laikas Sildymo rezime yra 3 min.
POMPA - siurblio post-cirkuliacijos klaikas
Sildymo rezime yra 3 min isijungus patalpos
termostatui

D.POMPA — jungiklis turi visa laika likti padétyje
OFF.

Kai jungiklis yra padétyje (ON) tada:

T.RISC - katilo temperatiiros Sildymo rezime
skalé tarp 30-45°C.

GPL - aparatas veikia su GPL dujomis

T-off — laukimo laikas §ildymo rezime yra 10
min.

POMPA - siurblio post-cirkuliacijos klaikas
Sildymo rezime yra 4 h isijungus patalpos
termostatui

D.POMPA - padétis nenumatyta Siam Kkatilo
modeliui.
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Pastaba: Aprasyti reguliavimai atliekami, kai katilas maitinamas elektra.

Degimo ir liepsnos detekcijos elektrodo padétis

T
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Degimo parametry patikrinimas

Siekiant iSmatuoti katilo naudojamo kuro efektyvuma bei degimo produkty kiekj ir kokybg higieniniu
pozitriu, kaip to reikalauja 1993m. rugpjucio 26d. DPR Nr.412, priverstinés cirkuliacijos katily
modeliai turi du atvadus ties koncentrine jungtimi skirtus §iai specifinei paskirciai.

Vienas atvadas sujungtas su dimy iSmetimo grandine, per kuri galima i$siaiskinti degimo produkty
higieniskuma ir degimo nasuma.

Kitas atvadas sujungtas su degimo oro jsiurbimu, kuriame galima patikrinti galimg degimo produkty
recirkuliacija koaksialiniy vamzdziy atveju.

Atvade prijungtame prie dimy grandinés galima nustatyti Siuos parametrus:

e degimo produkty temperatiira;

e deguonies (0,) arba (alternatyviai) anglies dioksido (CO,) koncentracija;

e anglies monoksido (smalkiy) (CO,)koncentracija.

Oro, kuris naudojamas degimui, temperatiiros matavima reikia atlikti atvade, prijungtame prie
isiurbimo grandinés, esaniame koncentringje jungtyje.

Katily modeliams su natiiralia trauka reikia padaryti anga dimy iSmetimo kanale nutolusia nuo katilo
atstumu lygiu dvigubam paties kanalo vidaus skersmeniui.

Per $ia anga galima patioparametrus:

e degimo produkty temperatiira;

e deguonies (0,) arba (alternatyviai) anglies dioksido (CO,) koncentracija;

e anglies monoksido (smalkiy) (CO,)koncentracija.

Oro, kuris naudojamas degimui, temperatiiros matavima reikia atlikti Salia tos vietos, kur oras yra
isiurbiamas i katila.

Anga turi padaryti asmuo atsakingas uz jrengini pirmojo jjungimo metu, ji turi bti
uzdaryta, kad garantuoty degimo produkty paSalinimo kanalo sandaruma normaliaus
funkcionavimo metu.

Pajégumo/slégio anode charakteristika

Naudojamas siurblys yra didelio slégio, pritaikytas bet kurio tipo §ildymo sistemoms (vieno ar dvieju
vamzdziy).. Automatinis oro pasalinimo voZtuvas {taisytas siurblio korpuse leidzia greitai nuorinti
Sildymo sistema.
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PORTATA I/h - CAUDAL I/h PORTATA 17h - CAUDAL I/h ’
Y
Caratteristiche portata-pi 1 It ibili alla placca caldaia mod. 240 Caratteristiche portata-p di ibili Slh placca caldaia mod. 280
Caracteristicas del gasto-carga hidrostatica hacia Ia placa disponibles en Caracteristicas del gasto-carga hidrostética hacia Ia placa
la placa de Ia caldera mod. 240 disponibles en Ia placa de la caldera mod. 280
PREVALENZA mH,0  Slégis mH,0
PORTATA 1/h Pajégumas 1/h
Pajégumo — slégio anode charakteristikos Pajégumo — slégio anode charakteristikos
katily modeliuose 240 katily modeliuose 280

* Modeliai Nuvola 240 gali biiti su didesniu siurbliu, kurio charakteristikos yra tos pacios kaip Nuvola
280 modelyje sumontuoto siurblio.



Vandens iSleidimas i$ boilerio

Vandenj i$ boilerio galima isleisti taip:

e uzsukti sanitarinio vandens tiekimo ¢iaupa;

e atsukti vartojimo Ciaupa;

e atsukti iSleidimo Ciaupo metalinj Zieda (15 pav.)

e Sick tiek atsukti varzta, esantj ant sanitarinio vandens iSleidimo i$ boilerio vamzdZzio.

Sanitarinis plétimosi indas
(priedas pagal pareikalavima)

Sanitarinio plétimosi indo J
vamzdis

15 pav. Isleidimo i§ boilerio Ciaupas

Tais atvejais, kai:

e slégis vandentiekio arba vandens pakélimo sistemoje yra toks (virSija 4 bar), kad reikia jrengti
slégio reduktoriy;

e Salto vandens tinkle yra jrengtas atbulinis voztuvas;

e Salto vandens tinklas yra nepakankamai iSpléstas, kad boileryje esantis vanduo turéty kur pléstis
reikia numatyti sanitarinio plétimosi indo pnaudojima.

Plétimosi indo komplekta sudaro:

1 nerudijancio plieno plétimosi indas,
1 plétimosi indo stovas,

1 lankstaus sujungimo vamzdis.

Rekomendacija

Norint kad plétimosi indas efektyviai funkcionuoty, slégis vandentiekio tinkle neturi virSyti 4 bar.
Priesingu atveju reikia jrengti slégio reduktoriy. Slégio reduktorius turi bati sureguliuotas taip, kad
tiekiamo vandens slégis biity mazesnis negu 4 bar.

Ypatingoms naudojimo zonoms, kur vandens kietumo charakteristikos vir§ija 25°F dydi (1°F = 10 mg
kalcio karbonato litrui vandens) patariama irengti polifosfaty dozatoriy ar toki pat efekta turinéia
sistema, atitinkancia galiojan¢ias normas.
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Funkciné grandiniy schema
Nuvola 240i-280i

1 |

1
Sanitarinio Sanitarinio Sildymo grizimas Sildymo Dujos
iSleidimas tiekimas tiekimas
16 pav.
14. manometras
15. dujy Ciaupas

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

25

33

36

41

vandens padavimo ¢iaupas

triSakis voztuvas

diferencialinis hidraulinis voztuvas
sanitarinis Silumokaitis
automatinis aplinkkelis

katilo uzpildymo ciaupas

katilo i§leidimo ¢iaupas

Sildymo apsaugos voztuvas 3 bar
siurblys su oro atskyrimu

. automatinis nuorinimo siurblys
26.
27.
28.
29.
30.
3L
32.
. liepsnos detekcijos elektrodas
34.
35.
. boilerio i$leidimo Ciaupas
37.
38.
39.
40.
. damy gaubtas
42.
43.

$ildymo NTC zondas
apsaugos termostatas
plétimosi indas

dujy voztuvas

dujy rampa su inzektoriais
degiklis

degimo elektrodas

vanduo-diimai keitiklis
trisakio voztuvo variklis

boilerio zondas

boileris

sanitarinio apsauginis voztuvas 8 bar
cirkuliacijos reguliatorius

diimy termostatas
Sildymo grizimo filtras




Funkciné grandiniy schema
Nuvola 240Fi-280Fi
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1
1
Sanitarinio Sanitarinio
iSleidimas tiekimas
18 pav.

!
\

Sildymo grizimas

I

1
Sildymo Dujos
tiekimas

14. manometras

15. dujy ¢iaupas

16. vandens padavimo ¢iaupas

17. triSakis voztuvas

18. diferencialinis hidraulinis voZtuvas
19. sanitarinis Silumokaitis

20. automatinis aplinkkelis

21. katilo uzpildymo ¢iaupas

22. katilo i8leidimo Ciaupas

23. sildymo apsaugos voztuvas 3 bar
24. siurblys su oro atskyrimu

25. automatinis nuorinimo siurblys
26. sildymo NTC zondas

27. apsaugos termostatas

28. plétimosi indas

29. dujuy voztuvas

30. dujy rampa su inzektoriais

31. degiklis

32. degimo elektrodas

33. liepsnos detekcijos elektrodas
34. vanduo-diimai keitiklis

35. triSakio voztuvo variklis

36. boilerio iSleidimo ¢iaupas

37. boilerio zondas

38. boileris

39. sanitarinio apsauginis voztuvas 8 bar
40. neigiamo slégio atvadas
41.teigiamo slégio atvadas

42. koncentriné jungtis

43. oro presostatas

44. ventiliatorius

45. dumy konvejeris

46. cirkuliacijos reguliatorius

47. sildymo grizimo filtras
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Jungikliy prijungimo schema
Nuvola 240i-280i

1.

MORSETTIERA DI ALIVENTAZIONE
TABLERD DER BORNES DE ALIMENTACION

43.

POMPA
RISCALDAMENTO
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B—(/ ERMOSTATO AMBIENTE 230V
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Paaiskinimai:

A3 — jungiklis ildymo programatoriui

A11 - jungiklis sanitarinio programatoriui
RISC- $ildymo potenciometras

SN- sanitarinio potenziometras

MAX.R - §ildymo galingumo reguliavimas

Kabeliy spalvos:
C- melyna

M- ruda

N- juoda
R-raudona

G/V- geltona/zalia
B-balta

40.
R
A A RISC, g1} )
g . DA NTC ; B
ENTREGA CALEFAQCION Eeoms b
: =) o] o]
ChHirrax TRIM i 5#3131 ET6 ST 1STAID 5332149
UL
1. Maitinimo gnybty dézé 11. Dujy voztuvo moduliatorius
2. Jungiklis E/1 — perjungimas 12.  TriSakis voztuvas
3. Aplinkos termostatas 230V 13.  Sildymo siurblys
4. [zeminimo gnybty dézé 14.  Sanitarinio programatorius
5. Maitinimo tinklas 15.  Sildymo porgramatorius
6. Saugiklis 16. Dumy termostatas
7. Katilo korpusas 17. Apsaugos termostatas
8. Hidraulinis diferencinis mikropresostatas 18.  Dujy voztuvo SIT degimo jungiklis
9. Sildymo tickimo NTC zondas 19.  Degimo elektrodas
10.  Boilerio zondas 20.  Detekcijos elektrodas



Jungikliy prijungimo schema
Nuvola 240Fi-280Fi

' 27. Paaiskinimai:
A3 — jungiklis Sildymo programatoriui
// 6 e A1l - jungiklis sanitarinio programatoriui
i : I RISC- é@ld}{m.o potenci.ometras
— j,}( SN- sanitarinio potenziometras
i ﬁ EESTIONSCUREZE MAXR —§ildymo galingumo reguliavimas
- L Kabeliy spalvos:
- 3. . C- mélyna
e 1 | e, . M- ruda
= (-] E“/ ERMOSTATO AVDENTE 290 o N- juoda
- i R-raudona .
G/V- geltona/zalia
B-balta
_ 1. Maitinimo gnybty dézé
/y. 2. Jungiklis E/1 — perjungimas
46 3. Aplinkos termostatas 230V
4.  ]zeminimo gnybty dézé
————— - 5. Maitinimo tinklas
o o | ™ 6.  Saugiklis
| 7. Katilo korpusas
| i . 8. Iv{idraulinis diferencinis mikropresostatas
| é’g‘i{ 9.  Sildymo tiekimo NTC zondas
| i!ﬂ 10. Boilerio zondas
© b 11. Dujy voztuvo moduliatorius
————— 12.  Trisakis voztuvas
13.  Sildymo siurblys
14. Sanitarinio programatorius
m -LE 15.  Sildymo porgramatorius
16. Diferencinis dimy presostatas
8 feoreayey]| [oeees 17. Apsaugos termostatas
AEREL A10A9 o 18.  Dujy voztuvo SIT degimo jungiklis
INDA - LEYENDA N 19. Degimo elektrodas
20. Detekcijos elektrodas
21. Ventiliatorius




ISorés zondo prijungimas

Prie katilo galima prijungit iSroés zonda, pristatoma kaip prieda. Norédami ji prijungti zitirékite
apacioje pateikta pav. bei prie paties zondo esancig instrukcija. Tuo atveju, jei numatutas ir klimatinio
reguliatoriaus QAA73 prijungimas, atjunkite kabelj esantj prie iSorés zondo nuo gnybty dézés ir
prijunkite ji pire gnybty S.EXT, eanciy gnybty dézéje, pristatomoje su QAA73 (zr. 19 pav., 28 psl.).
Taigi prijunkite iSorés zonda prie ty gnybtu.

o O .
Panelis
¢
Zondo kabelis
Schema
AN
Prijungimas iSorés zondui

Kai iSorés zondas prijungtas prie Sildymno srovés temperatiiros reguliavimo, jis atlieka dispersijos
koeficiento Kt reguliavimo funkcija.

Zemiau pateikti bréZiniai rodo atitikima tarp rankenélés padééiy ir nusistatyty kreiviy. Galima uzsiduoti
ir tarpines kreives tarp ¢ia pateikiamuy.

TM — tiekimo temperattiros skalé
Te- iSorés temperatiira
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SVARBU: tiekimo temperatiros TM dydis prikklauso nuo tiltelio ar jungiklio T.RISC (Zr. skyriy 20
psl.) padéties. I8 tiesy, dydZiausia nustatoma temperatiira gali biiti 85 arba 45°C.

SVARBU:

e Jei prijungiamas klimatinis reguliatorius QAA73, kreive pasirinkti reikia juo (Zr. skyriy
sekanciama psl.)

e Jei prijungiamas klimatinis reguliatorius QAA73 ir jrengimas su zonomis, kreive reikia
nustatyti kaip su QAA73 taip ir katile. Aparato elektroninis valdymas numatys tiekimo
temperatiira — auksc¢iausiaja tarp pagamintos QAA73 ir pagamintos katile.



Klimatinio reguliatoriaus QAA73 prijungimas

Klimatinio reguliatoriaus QAA73 prijungimas prie elektroninés schemos atleikamas per sandiiros
schema, kuri irgi pristatoma kaip priedas.

Tokia schema turi biiti prijungta prie katile esancios elektros schemos jungiklio A7. QAA73 turi buti
prijungtas prie paties reguliatoriaus sujungimy gnybty dézés gnybty (+) ir (-). Sujungimui nereikia
laikytis poliariSkumo (19 pav.)

Maitinimo gnybty dézéje esantj tilta (gnybtai 1 ir 2, pav. 11, psl. 15), numatyta patalpos termostatui,
reikia nuimti. Zitrékite instrukcijas prie iy abiejy priedy kad teisingai sumontuotuméte ir
naudotumétes jais. [ instrukcijas, pristatomas su klimatiniu reguliatoriumi QAA73 jtraukta ir
informacija reikalinga:

- vartotojo nustatomy parametry programavimui;

- kalbos pasirinkimas

- informacijy mygtuko naudojimas.

Paaiskinimai:

N.C. — normaliai uzdaras kontaktas
C — bendras

N.A. — normaliai atviras kontaktas
— '+ telekontrolés teigiams polius

- telekontrolés neigiamas polius
S.EXT — iSorés zondas

Nuimkite tiltelj

19 pav.

Kabeliy spalva:
M — rudas

N — juodas

C — mélynas

R - raudonas



QAA73: parametrai nustatomi montuotojo (serviso)

Tuo pat metu spaidziant du mygtukus PROG bent tris sekundes, galima jeiti i parametry sarasa, rodoma
ir/ar nustatoma montuotojo.
Paspauskite vieng i§ iy mygtuky, nordémai pakeisti rodoma ar modifikuojama parametra.
Paspauskite mygtuka (+) ar (-) keisdami rodoma dyd;.

vél paspauskite vieng i§ PROG mygtuky, kad pakeitimas biity jvestas | atmintj.

Paspauskite informacijos mygtuka (i) norédami iSeiti i§ programavimo.
Tolaiu nurodomi tik bendro naudojimo parametrai:

Linijos Nr. Parametras Skalé Gamintojo dydis
70 Nuolydis HC1 2.5..40 15
72 Tiekimas Maks. HC1 25...85 85
74 Pastato tipas Sunkus, lengvas lengvas
75 Aplinkos kompensacija on HC1 on HC1
on HC2
on HCI1+HC2
nieko
77 Sildymo kreiviy neaktyvus-aktyvus Aktyvus
automatinis pritaikymas
78 Maks. paleidimo patobulinimas ~ 0...360 min 0
79 Maks. sustabdymo patobulinimas 0...360 min 0
90 ACS sumazintas nustatymas 5...60 35
91 ACS programa 24h/diena 24h/diena
PROG HC-1h
PROG HC
PROG ACS
93 ACS mygtukas be ECO be ECO
su ECO

Trumpas minimy parametry apraSymas

Linijos Nr Parametras

70 Sildymo kreivés nuolydzio pasirinkimas

72 Sildymo sistemos tickimo maksimali temperatiira

74 Pastato izoliacijos tipo nustatymas

75 Aplinkos temperatis jtakos aktyvavimas /dezaktyvacija. Jei neaktyvi, turi biiti iSorés
zondas.

76 Sildymo kreivés automatinis pritaikymas priklausomai nuo aplinkos temperatiiros

77 Maksimalus katilo {sijungimas i§ anksto priklausomai nuo valandinés programos
patalpos temperatiiros pagerinimui

79 Maksimalus katilo i$sijungimas i§ anksto priklausomai nuo valandinés programos
patalpos temperatiiros pagerinimui

90 ECO funkcija — sanitarinio vandens temperatiira yra programavimo, minimo
parametre 91, fazéje OFF

91 Valandinés programos tipo sanitariniam vandeniui parinkimas. PROG ACS
pasirinkimas apibiidina programa per parametrus 30-36.

93 ECO funkcijos aktyvavimas. Nustatykite ir parametra 90.




ISorés zondo prijungimo prie aparato atveju pasirenkamos kreivés yra parodytos 6 grafike
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e anomalijy signalizacija

Anomalijy atveju QAA73 ekrane uzsoidega simbolis (simbolis). Paspaudziant informacijos mygtuka (i)

galima pamatyti klaidos koda ir atsiradusio sutrikimo aprasyma.

Kodas Ekranas
10 ISorés zondas

20 Katilo zondas
50 ACS zondas

60 Aplinkos zondas
110 Katilo STB

133 Neéra liepsnos

151 BMU
160 Ventiliatoriaus
greitis

162 Oro presostatas
164 Sildymo presostatas

Anomalijos apraSymas

ISorés zondo daviklis sugedgs arba dezaktyvuotas
parametras 75

Sugedes tiekimo NTC daviklis

Sugedes sanitarinio NTCdaviklis

Sugedes QAAT3

Isijungia apsaugos termostatas

Triksta duju

Katilo schemos vidaus klaida. Atjungti katilg nuo elektros 10
sekundziy

Nepasiektas ventiliatoriaus ribinis greitis
Oro presostato pasiprieSinimas
Hidraulinio diferencinio presostato pasiprieSinimas



Elektros prijungimas jrengime su zonomis

Aparatas paruostas elektros prijungimui jrengime su zonomis kaip prodyta 20 pav. Reikalaivimas
funkcionuoti i§ pavieniy zony pusés turi biiti pateiktas per maitinimo gnybty dézés gnybtus 1 ir 2 (Zr. ir
11 pav.)

Aplinkos zonda QAA73 galima naudoti pagrindinés zonos kontrolei, o normalius aplinkos termostatus
galima naudoti likusiyjy zony kontrolei.

Katilo fukcionavimui , reikalui esant i§ pavieniy zony, reikia pasukti katilo valdymo skyde esanti

. 1 .- . s 12l
jungiklj vasara/ziema | padétj ziema * .
Zona 2 Zona 3 Zona 4
Aplinkos Aplinkos Aplinkos

termostatas termostatas termostatas

Elektros
voztuvas, zona 1

B .

N.C. — normaliai uzdaras kontaktas
C bendras

N.A. normaliai atviras kontaktas
S.EXT.- iSorés zondas

1 atvejis: instaliavimas be iSorés zondo

Tiekimo temperatiira, numatyta pavienéms zonoms turi biiti nustatyta per Sildymo grandinés
temperatiiros reguliavimo prietaisa, esanti katilo valdymo skyde (Nr. 12, pav.1).

Jei tuo pat metu pareikalavus i$ pagrindinés sonos, kontroliuojamos QAA73 ir i§ vienos i$ kity zonos,
tiekimo temperatiira bus maksimali i§ tos, kuri gauta QAA73 ir tos kurig nustato katilo potenciometras.

2 atvejis: instaliavimas su iSorés zondu

Tiekimo temperatiira, numatyta pavienéms zonoms yra ta, kuri gaunama i$ elektros schemos
priklausomai nuo iSorés temperatiiros ir Sildymo kreivés, nustatytos kaip aprasyta skyriuje “ISorés
zondo pirjungimas” (turi biiti sureguliuotas kaip povairis CH-Slope esantis elektros schemoje taip ir
Sildymo grandinés temperattiros reguliavimo prietaisas, esantis katilo valdymo skyde (18 pav.).

Jei tuo pat metu pareikalavus i$ pagrindinés sonos, kontroliuojamos QAA73 ir i§ vienos i$ kity zonos,
tiekimo temperatiira bus maksimali iS tos, kuri gauta QAA73 ir tos kuria duoda katilo elektros schema.



Normatyvai

Turi buti laikomasi Priesgaisrinés Apsaugos ir Dujy Imonés nurodymy, 1991m. sausio 9d.
Istatymo Nr.10 pozicijy, atitinkamy Taisykliy ir ypa¢ Komunaliniy Taisykliy.

Italiskos normos, reguliujancios dujiniy katily montavima, eksploatacija ir priezilira yra pateiktos
Siuose dokumentuose:

- UNI-CIG Nr.7129 lenteléje;

- UNI-CIG Nr.7131 lenteléje.

Zemiau pateikiama i$trauka i§ normy 7129 ir7131.

Visais kitais ¢ia nenurodytais atvejais reikia naudotis auk$¢iau nurodytomis normomis.

[rengini sudaranciy vamzdyny skersmenys turi bti tokie, kad uztikrinty pakankama dujy tiekima esant

maksimaliems poreikiams, apribodami slégio tarp skaitliuko ir bet kurio naudojamo prietaiso kritima

ne didesnj kaip:

- 1,0 mbar, naudojant antros grupés dujas (gamtines);

- 2,0 mbar, naudojant trec¢ios grupés dujas (GPL);

Vamzdziai, sudarantys nejudama jrenginiy dalj, gali buti plieniniai, variniai arba polietileniniai.

A. Plieniniai vamzdziai gali buti nesuvirinti arba suvirinti iSilgai. Plieniniy vamzdziy  sujungimai
turi buti atliekami movomis su sriegiais sutinkamai su UNI ISO 7/1 normomis, arba gali buti
suvirinti galais i§lydant. Movos ir specialiis priedai turi biiti i§ plieno arba kalaus ketaus.

Grieztai draudziama naudoti §vino baltalus ar kitas panasSias medziagas hermetiSkumui uZztikrinti.

B. Variniai vamzdziai turi buti kokybiSki ir ne maZesniy iSmatavimy kaip nurodyta UNI 6507.
Uzkasty zeme variniy vamzdyny storis neturi biiti mazesnis kaip 2,0 mm. Variniy vamzdziy
sujungimai atSakose turi buti atlikti suvirinant arba mechaniniu btidu, turint galvoje, kad toks
sujungimo buidas neturi biiti naudojamas trasose esanciuose arba uzkastuose vamzdynuose.

C. Polietileno vamzdziai gali biiti naudojami tik uzkasti. Jy kokybés rodikliai neturi  buti zemesni
kaip nurodyta UNI ISO 4437, minimum 3mm storio.

Polietileniniy vamzdziy movos ir speciallis priedai taip pat turi bati i§ polietileno. Sujungimai turi
biiti atlikti suvirinimo btidu iSlydant karstais jrankiais arba elektros srove.

Sistemos paruosimas eksploatacijai

Draudziama montuoti jrenginius dujoms, kuriy santykinis tankumas didesnis negu 0,80, patalpose su
grindimis, nuleistomis Zemiau zZemés lygio. Vamzdynai gali bati jrengti atvirai, trasose arba uzkasti
zeme. Neleistinas dujy vamzdziy jrengimas kontakte su vandens vamzdynais.

Draudziama naudoti dujy vamzdynus kabeliy ir laidy paskirstymui bei elektros {renginiy ir aparatiiros
apsauginiam {Zeminimui, o taip pat ir telefono linijoms.

Be to, draudziama jrenginéti dujuy vamzdynus dimtraukiuose, $iuksliy Salinimo vamzdziuose, lifty
Sachtose, ertmése ir galerijose, skirtose elektros ir telefono irenginiams.

Visuose naudojamo prietaiso atSaky mazguose bei lanks¢iy ar kiety vamzdziy, jungianciy prietaisa su
irenginiu, mazguose turi biitinai buti statyti uzkirtimo ¢iaupai, matomoje vietoje ir lengvai prieinami.
Tuo atveju, jei skaitliukas yra ne gyvenamoje patalpoje, reikia tuojau pat irengti ¢iaupa ir viduje.

GPL bidonai turi biiti pastatyti taip, kad nebiity tiesiogiai veikiami kokio nors Silumos $altinio, galin¢io
juos ikaitinti vir§ 50°C.

Bet kuri patalpa, kurioje laikomi GPL dujy balionai, turi biiti védinama pro langus, duris ir kitas angas
1 lauka.

Bet kurioje gyvenamoje patalpoje, kurios tiiris siekia maziau negu 20m’, negalima laikyti daugiau kaip
viena 15 kg bidona. Patalpose, kuriy tiris yra iki 50m’, negali bati pastatyti daugiau kaip 2 bidonai su
dujomis , kuriy bendras svoris sudaro 30 kg. Talpos, kuriy bendras taris vir§ija 50 kg, turi biiti irengtos
iSor¢je (lauke).

Prietaisy pastatymas

Montuotojas turi zitiréti, kad naudojamas prietaisas atitikty dujy tipa, kuriomis jis bus maitinamas.

Pritvirtinti prietaisai turi buti prijungti prie irenginio tvirtu metaliniu vamzdziu arba lanksciu
nertdijancio plieno vamzdziu istisine sienele.

Priverstinés cirkuliacijos katilai

IS normy UNI 7129 (1992 sausis).

Dujy jrenginiai namy tkio reikméms maitinami i§ paskirstymo tinklo. Projektavimas, instaliavimas ir
prieziiira.

Zemiau nurodyti minimaliis i¥metimo i atmosfera sekcijoms atstumai, kuriais turi biti pastatyti
terminalai C tipo priverstinés cirkuliacijos aparatams.



Terminalo padétis Atstumas | Aparatai vir§ 16
mm iki 35 kW
Po langu A 600
Po védinimo anga B 600 .
Po nutekamuoju lataku C 300 3
Po balkonu D 300 g
Nuo gretimo lango E 400 H
Nuo gretimos védinimo angos F 600
Nuo vertikaliy ir horizontaliy iSmetimo
vamzdyny G 300
Nuo pastato kampo H 300
Nuo pastato i¢jimo I 300
Nuo grindinio ar kito pagrindo L 2500
Tarp dviejy terminaly vertikaliai M 1500
Tarp dviejy terminaly horizontaliai N 1000
Nuo frontalaus atr¢zto pavirSiaus be angy
ir su terminalu 3 m spindulyje nuo dimy | O 2000
i§¢jimo
Taip pat, tik su angomis ir su terminalu 3 | P 3000
m spindulyje nuo dimy i§¢jimo

Degimo produkty pasalinimas B tipo aparatuose

Dujiniai prietaisai, turintys kontakta sujungimui su dimy pasalinimo vamzdziu, privalo turéti tiesiogini
sujungima su pakankamo efektyvumo dumtraukiais; tik pastaryjy trikstant, leidziama degimo
produktus Salinti tiesiog i lauka.

Sujungimas su zidiniu ir/arba su dimtraukiais (bréz. A) privalo:

- buti hermetiSkas ir padarytas i§ medziagy, atspariy normaliam susidévéjimui laikui bégant, Silumai
ir degimo produkty bei galimo ju kondensavimosi poveikiui;

- turéti ne daugiau kaip tris krypties pakeitimus, jskaitant sujungima su zidinio anga ir/arba
dumtraukiu, padarytus su didesniais kaip 90° vidiniais kampais; krypties pakeitimai turi bati
atlieckami vieninteliu bidu — panaudojant lenktus elementus ;

- turéti i¢jimo angos galinés atkarpos asi statmena vidinei sienelei, esanéiai prieSais zidini arba
dumtrauki;

- visame ilgyje turéti skerspjivi ne mazesni uz prietaiso diimy Salinimo vamzdzio prijungimo
skersmenj;

- neturéti perémimo mechanizmy (uzsklandy).

Tiesioginiam diimy paSalinimui i iSore (bréz. B) nereikia turéti daugiau kaip dvieju krypties pakeitimy.

Patalpy védinimas B tipo aparatams

Bitina, kad | patalpas, kuriose irengti dujiniai prietaisai, galéty patekti tiek oro, kiek jo reikia

reguliariam dujy degimui palaikyti ir patalpos védinimui.

Oras turi natiiraliai patekti tiesiogiai pro:

- pastovias patalpos sienose esancias ir laukan atsiveriancias védinimo angas;

- védinimo vamzdzius (pavienius arba daugybinius, i$siSakojancius).

Patalpos iSorinése sienose esancios védinimo angos turi atitikti §iuos reikalavimus:

a) turi biiti ne maZesnés kaip 6cm” skersmens kiekvienam Siluminés galios kW ir ju bendras plotas
minimum IOOcmz;

b) turi biiti padarytos taip, kad atsiverty tiek i vidy, tiek ir { iSorg, ir negaléty uzsikimsti;

c) bity apsaugotos, pvz. grotelémis, metaliniais tinkleliais ir t.t.taip kad, vis délto, nesumazéty
auksc¢iau nurodytas naudingas pjiivio plotas;

d) turi buti panasiame aukstyje kaip grindys ir netrukdyti teisingai veikti degimo produkty Salinimo
mechanizmams; jeigu tokios salygos nebiity imanomos, reikty bent 50% padidinti védinimo angy

plota.
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Techninés charakteristikos

Nominalus $iluminis naSumas
Sumazintas $iluminis naSumas
Nominali $iluminé galia

Sumazinta Siluminé galia

Tiesioginis nominalus naSumas
Tiesioginis nominalus na§umas
prie 30% nasumo

Maksimalus vandens slégis
Silumos grandinéje

Plétimosi indo talpa

Plétimosi indo slegis

Sanitarinio vandens iSeiga iSleidime A T=30°C

Boilerio atsistatymo laikas
Maksimalus vandens slégis sanitarinéje
grandingje

Sanitarinio vandens iSeiga nepertr. A T=25°C"

Sanitarinio vandens iSeiga nepertr. A T=35°C
Ypatingas nasumas

Koncentrinio i$metimo vamzdzio skersmuo
Koncentrinio jsiurbimo vamzdzio skersmuo
Dvigubo iSmetimo vamzdzio skersmuo
Dvigubo jsiurbimo vamzdzio skersmuo
ISmetimo vamzdzio skersmuo

Maks. dimy masés naSumas

Min. dimy masés na§umas

Maks. dimy temperatiira

Min. diimy temperatiira

Dujy tipas

Maitinimo slégis metano dujoms G20
Maitinimo slégis butano dujoms G30
Maitinimo slégis propano dujoms G31
Elektros maitinimo jtampa
Eletros maitinimo daznis
Nominali elektros galia
Svoris neto
ISmatavimai: aukstis

plotis

gylis
Apsaugos nuo drégmes ir vandens
isiskverbimo laipsnis

) pagal EN 625
Mpagal EN 60529

240i 240Fi 280i 280Fi
kW 27,1 27.1 31,1 31.1
kW 11,9 11.9 11,9 11.9
kW 24.4 24.4 28 28
(kcal/h)  21.000 21.000 21.000 21.000
kW 10,4 10.4 10,4 10.4
(kcal/h)8.900 8.900 8.900 8.900
% 90,03 90.3 90,03 90.3
% 88 88 88 88
bar 3 3 3 3
1 7,5 7.5 7,5 7.5
bar 0.5 0.5 0.5 0.5
1/30min 390 390 450 450
min 6 6 4 4
bar 8 8 8 8
I/min 14 14 16.1 16.1
/min 10 10 11.5 11.5
/min 18.2 18.2 19 19
mm - 60 - 60
mm - 100 - 100
mm - 80 - 80
mm - 80 - 80
mm 140 - 140 -
kg/s 0.022 0.022 0.024 0.024
kg/s 0.021 0.019 0.021 0.019
°C 110 139 115 147
°C 82 108 82 108
- G20 G20 G20 G20
- G30-G31 G30-G31 G30-G31 G30-G31
mbar 20 20 20 20
mbar 28-30 28-30 28-30 28-30
mbar 37 37 37 37
\% 230 230 230 230
Hz 50 50 50 50
w 110 190 110 190
kg 60 70 60 70
mm 950 950 950 950
mm 600 600 600 600
mm 466 466 466 466
- IPX5D  IPx5D IPX5D  IPx5D



BAXI S.p.A, pastoviai gerindama savo produkcija, pasilieka sau teisg

bet kuriuvo momentu, i§ anksto neispéjus keisti Sioje dokumentacijoje pateiktus duomenis. Si
dokumentacija téra informacinio pobiidzio priemoné ir negali biiti laikoma sutartimi su treciaisiais
asmenimis.

BAXI S.p.A.
36061 BASSANO DEL GRAPPA (VI) ITALIA
Via Trozzetti, 20
tel. 0424-517111
telefax 0424/38089
kodas 922.346.2



